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Model | GP3E260RDWHRGBEK | GP3E700RDWHRGBEK | GP3E1500RDWHRGBEK | GP3E2000RDWHRGBEK
I Input | 90mA, 3037V === 220mA, 30-37V===_ | 420mA,30-37V==__ | 600mA, 30-37V =
Wattage| 4.6W 9.2W 17w 24W
[} Recessed Part: P20 | Recessed Part: IP20 [RecessedPart: IP20 | RecessedPart: IP20
Non-Recessed part: P44 | Non-Recessed part: P4 | Non-Recessed part: IP44 | Non-Recessed part: P44
Cutout_| B85mm 0120mm 0170mm 0225mm
%’ﬁ_g% 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz | 2402MHz-2480MHz
Jam | 100Bm 10dBm 10dBm 10dBm
Model | SP-EXTGPXS SP-EXT6PS SP-EXT6PM SP-EXT6L
LED Driver] input | 2202400~ 50/60Hz 25mA [ 220-240V~ 50/60H, 45mA | 220-240V~ 50/60Hz, 83mA | 220-240V~ S0/60Hz, T15mA
Output | 90mA, 30-37V === 220mA, 30-37V===" |420mA,30-37V === | 600mA, 30-37V ===

@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D.
@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.
@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.
0 Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica
@ Auté 10 Poidy MePLéXEL Ty wTdG KaTnyopiag evepyelakng andsoong D.
@ Niniejszy produkt zawiera zrédto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D.
@ [aHHoe n3aenue CoaepXXMT UCTOYHWK CBETA Kacca aHeproapdeKkTreHocTH D.
@ Acest produs con ine o sursa de lumin din clasa de eficien & energeticé D.
@ Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieeffizienzklasse D.
@ This product includes a light of the energy efficiency class D.
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ANCAIS - FR

Nous vous remercions d'avoir achete ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement la notice d’installation,
d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu e produit pour
vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, Léquipe de votre magasin est avotre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser
Cappareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter
ulterieurement et i besoin le communiquer a un tiers.

23. Ledriver est remplacable par un utilisateur final.
24 Source lumineuse LED non remplacable.

26.Ne fonctionne pas avec un variateur.
Avenissemint : ces luminaires ne doivent pas étre

Protection Environnementale

ATTENTION!
E\/ Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec

les ordures ménageres. lls doivent étre rapportés dans
S un point de collecte communal afin dtre recycles de
maniére écologique conformément aux réglementations locales.
Merci de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
dinformations sur le recyclage. Les matériaux d’smballage sont
recyclables. Merci de menre aurebut de manire écologique

I lorsg ¢ ls &l nqw;,
rlsque dincendie, de chocs: électrlques etde blessures corporelles..

1) Consignes générales
Merci de verifier que les caractéristiques électriques de ce
luminaire sont compatibles avec votre installation..

Ualimentation électriue doit étre mi
le montage, i ( de

(¢ ampoule ou le nettoyage.

Veiller a ne pas percer de tuyaux ou de cables cachés lors du
percage des trous pour Uinstallation de léquipement.

Avertissement : I'installation doit étre assurée par unélectricien ou
une personne disposant de connais

sances électriques et les cables de base isolés doivent étre pourvus
d'uneisolation en plus avant de brancher le luminaire.

Symholes d’avertissement

Cedocument ”1” contient toutes les caractéristiques techniques

et lesdifférentes definitions potentiellement applicables

auproduit sous formes de pictogrammes, selon les normes

internationales et les normes de sécurités. Toutes ces

caractéristiques ne sont pas applicables au produit que vous

avez choisi. Dans le manuel d'instructions “2” du produit vous

retrouverez lesquels lui sont applicables

1.Lisezattentivement les instructions.

3. Classe de protection I1. Cette lampe dispose dune isolation

double et pourra ne pas étre raccordé a un conducteur de

protection.

6. Indice de protection IPXX

7. Tension nominale xxxV/

9. Puissance nominale Max.xxW/

1. Luminaire destiné a une utilisation en interieur.

14.Sile cable extérieur souple ou e cordon de ce luminaire est

endommage, il doit étre remplacé par un cable ou un cordon

spécial provenant exclusivement du fabricant ou de son service

de maintenance.

17, Lasource lumigre de ce luminaire nest pas remplacable;
lorsque (a source lumineuse atteint sa fin de savie, le

luminaire entier doit étre remplace. 6

lemballage et de le mettre a tion des services de
recupération des materiaux recyctables.

Entretien/ Nettoyage

Mettre hors tension (appareil avant de procéder a tentretien ou
aunettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes
qualifiées et avec des pieces de rechange dorigine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.
Utilisez toujours les les conformément aux

indiquees dans ce manuel.

AVERTISSEMENT: L'utilisation d'un accessoire non specifié dans
cemanuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

Lagarantie égale générale s'applique selon les textes en
vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison des
marchandises et de a remise du recu prouvant lachat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que a garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir
étéinstallg, utilisé et entretenu conformement aux consignes
dumode d emplm | Vous trouverez ci-dessous des exemples
dexclusions (La iste 'est pas exhaustive, veuillez contacter votre
fournisseur pour une évaluation plus précise de votre situation)
- Systeme d'alimentation électrique défectueux sur le lieu
dinstallation du produit

- Tout dommage résultant 'un impact environnemental
surtension, fluctuations de courant ou de réseau, humidite,
chaleur, poussiére, surfaces oxydées, corrosion du littoral,
temperatures extrémes, etc.

-Montage et installation inappropriés du produit ainsi que son
réglageMaintenance insuffisante du produit et de ses pieces

- Usure naturelle du produit ou de ses piéces en raison de leur
usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses piéces

- Ajouts ou modifications non autorisés du produit ou de ses pigces
- Tout dommage mécanique résultant d’une mauvaise
manipulation, d’une rupture, d'un accident ou d'une réparation
non autorisée du produit et de ses piéces



-Tout dommage provenant 'un emballage et d'une expedition
inappropris du produit lors du retour du produit ou de ses pieces
- Perte des accessoires inclus dans le prodult
~Tous le les batteries
et ampoules par exemple, qui peuvent étre remptaces sont
également exclus des appels en garantie
3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS
Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes
concernant Cutilisation du produit, ses performances ou son
aspect visuel, hesitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.

[I] ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este produdo. Le recomendamos
leer atentamente el manual de instalacion, usoy mantenimiento.
Este producto ha sido diseiiado para proporcnonarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estaraasu
disposicitin para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones
y consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

6.Indice de proteccion IPXX
7.Tension nominal xxxV

9. Potencia nominal Max.xxW

11. Estalampara esta pensada para su uso en interiores.

16. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de

alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra

sustituirlo el fabricante, su servicio técnico o una persona con la
cualificacion adecuada.

17. Lafuente luminica de este luminariano se puede cambiar.
Cuandofinalice la vida ttil de la fuente luminica, debera
cambiarse todaa luminaria.

23. Elconductor es reemplazable por el usuariofinal.

24. Fuente de luz LED no reemplazable.

26. No funciona con un interruptor de atenuacion.

Aviso: equipo de iluminacion no apto para cubrirse Mvg
fon materiales térmicamenteaislantes.

Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
ﬁ Nosse deben tirar los productos eléctricos junto con los
residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los
— nuntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con
las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de
reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto.

Mantenimiento/ Limpieza

Antesde reat\zaroperacmnesde mantenimiento o de limpieza,
te el aparato de (a red eléctrica o corte el interruptor

Hlusod " | P
i idad p: ducir el riesgo de

incendio, de ch otri i 1
1) Instruccmnes generales . .
Compruebe quel te equipod
soncumpaubtescnnlasdesulnslalacmn.
ADVERTENCIA: limit

i limpieza del on, debe cortar
eli dolai

vivienda. Quite los

se puede reactivar duran!e las operacmnes

Sedebe tener cuidado para no perforar ninguna tuberfa o cable
ocultoal realizar los taladros para la instalacion del equipo.

Advertencia: La instalacién debe realizarla un electricista
profesional o una persona con cualificacionequivalente,

ya que se debe dotar al cable fijo de alimentacin con aislamiento
adicional antes de conectar el equipo de iluminacidn.

Simbolos de advertencia

Este documento «I» contiene todas las caracteristicas tecnicas y
las diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas
enforma de pictogramas, de conformidad con las normas
internacionales y de seguridad. No todas las caracteristicas se
aplican al producto que ha elegido. En elmanual de instrucciones
«2»del producto se indica cuales se aplican.

1.Leaatentamente estas instrucciones.

3. Seguridad de clase I1. Esta lampara dispone de doble
aislamientoy puede no ser apta para conectarse a un cable

de proteccion.

general de la vivienda.

Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal
cualificado, utilizando repuestos originales.

Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un
granriesgo.

Utilice siempre Las bombillas correspondientes a las
especificaciones que se indican en este manual.

ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio no indicado
eneste manual puede suponer un peligro para laintegridad fisica
de las personas

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

Lagarantia legal general se aplica con arregloalanormativa
vigente en el pais del comprador, a partir de la entrega de la
mercanciay tras la presentacion del ticket de compra como
prueba de a compra.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse
instalado, utilizadoy mantenido de acuerdo con las directrices
del Manual de Instrucciones.



del i

Acontinuacion figuran ejempl paraaplicacion
dela garantia (lalista noesexhaustwa perodebe sersu
proveedor quien evalde la situacion)
- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en el lugar de
instalacion del producto: sobretension, fluctuaciones de corriente
ored, etc.
- Cualquier dano derivado del impacto ambiental: humedad, calor,
polvo, superficies oxidadas, corrosion costera, temperaturas
extremas etc.
delmontaje,

ccnﬁguracmn delproducto
-Mantenimiento inadecuado del producto o sus piezas
- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso habitual
-Usonoprevisto del producto o sus piezas
- Ariadidos 0 modificaciones no autorizados del producto o sus
piezas
- Cualquier dario mecanico del pr , derivado del
usoincorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada
- Cualquier dafio del producto o sus piezas, derivado del embalaje
yenvio inadecuados durante (a devolucion
- Perdida de los accesorios incluidos con el producto

-También estan excluidos de las reclamaciones de la garantia
los componentes consumibles que puedan sustituirse, como por
ejemplo las baterfas y bombillas.
3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES
Sitiene alguna pregunta o dificultad con respectoal uso,
rendimiento o aspecto visual del producto, puede ponerse
encontacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrara en el ticket de compra.

talaciono ajuste dela

Aot

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhamo-lo
aler omanuai de instalacéo, utilizagdo

€ manutengdo corn atencao. Crtamos este produto para sua
completa satlsfacéo.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposido para
oacompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leiaatentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o
aparelho e conserve-0 para o poder consultar posteriormentee,
se necessario, comunica-lo a outras pessoas

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixagao para
evitar danificar quaisquer tubagens e

e cabos existentes e ocultos.

Adverténcia: a instalagéo deve ser feita por um eletricista
ou poruma gessoa com qualificacdes equivalentes porque
acablagem fixa bésica isolada deve ser preparada com
isolamento adicional antes da lumindria poder ser ligada.

Simbolos de adverténcia

s d 1 Ht“.‘mdaxammmn tica: Iécmcaseas
um:l definico

formade plclograma& deacordncum as nurmasmternamonals
easnor guranca. Nem t isticas a0

aplicaveis o produto que escolheu. No manual de instrugdes «2»

do produto pode ver quais se que se aplicam ao seu produto.

1. Leia atentamente as instrucdes.

3. Classe de seguranca Il Este candeeiro tem um isolamento

duplo e ndo pode ser ligado a um condutor de protecao.

6.Indice de proteccd IPXX

7.Tensao nominal xxxV'

9. Poténcia nominal Max.xxw

11, Estalampada destina-se a utilizacao no interior

1. Adverténcia: Se ofio ou cabo de alimentacao flexivel exterior

desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido

pelo fabricante ou por um seu agente de servico ou por uma

pessoas com qualificacoes adequadas semelhantes para evitar

qualquer perigo.

17. Afonte de iluminacdo desta luminaria nao pode ser substitui-
da; quando a fonte de iluminagao atinge o fim da sua vida itil,
todaalumindria tem deser substituida.

23. 0condutor & substituivel por um utilizador final.

24 Fonte luminosa LED ndo substituivel.

26.Nao funciona com um variador de intensidade.

Aviso: as luminarias no sao adequadas para serem M%@

cobertas com um material com isolamento térmico. i

Protecgdo do ambiente

CUIDADO!
0s produtos elétricos nao devem ser eliminados
juntamente com os residuos domesticos. Devem ser
— entregues num ponto e recolha municipal para serem
dos de um modo nao prejudicial para o ambiente e de

|wa, respelte
oriscode

P
Ry : 0
incéndio, icos e de fer

|

acordocomos locais. Contacte as sua idades
locais ou 0 seu revendedor paramais informagaes sobre a
reciclagem. Os materiais de embalagem séo reciclaveis. Elimine

1) Instrucées gerais
Verifique se as especificacdes eletricas desta luminaria sao
compativeis com a sua instalacdo..

dequalguer op

os materi de ummodo nao prejudicial para o
ambiente e entregue- osaoserwgoderecolhade materiais
reciclaveis.

disjuntor e certifique-se de que néo & ligado inadvertidamente.

Manutengéo/ Limpeza
Desligue da rede elétrica antes de qualquer operagdo de
ou \mpeza
As repar er feitas por p qualificadase

utilizando pecas s sobressalentes genuinas.



Uma reparaqao madequada pode implicar pemgcs swgnmcatlvus

Utilize sempre |

contidas neste manual.

ADVERTENCIA: A utilizacao dequalsquer aces:or\o:nac
neste manual pod

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale i utilizzo prima i
utilizzare Capparecchio a muro e conservarlo per successive

pessoa is.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os
textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos,
mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia sja aplicavel, o produto tera de ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do
Manual e Instrucoes.

Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de garantia a ista
nao & exaustiva, & favor contactar o seu fornecedor caso necessite
deuma avallacan dasuasituacdo):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de
instalacdo do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensdes,
flutuages de corrente ou de rede, humidade, calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosao costeira, temperaturas extremas,
etc.

- Montagem e instalago inadequadas do produto, bem como
erros de configuracao dos seus parametros

- Manutencdo Inadequada do produto e respetivas pecas

- Desgaste natural do produto ou das suas pecas devido a
utilizacao frequente

- Utilizacao do produto ou das suas pegas para fins nao previstos
- Acréscimos oumodificagdes nao autorizados do produto ou

das suas pecas

-Danos mecanicos resultantes de manipulacao inadequada,
quebra, acidente ou reparacao ndo autorizada do produto e das

respetivas pecas

- Danos resultantes de embal pedicio d
roduto ou d durantea devolugiodomesmo
-Perdade acexsurlos mclmdos no prndutn

- Excluem-se ig

consumiveis que possa ser substtuidos, como, por exempl,
baterias e lampadas

3.DUVIDAS E RECLAMACOES

Caso tenha alguma davida ou encontre algum problema
relativamente a utilizacao do produto ou ao seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de
contacto que s encontram no taldo da compra.

TALIANO - IT

[ oqualoraoccorra trasmetterloa terzi.

hi di incendio,

discosse eletriche e di erite isiche..

1) Istruzioni generali
Verificare che e specifiche elettriche di questo apparecchio i
illuminazione siano compatibili con la vostra installazione.

AVVERTENZA: di

fusibile 01 {

pulizia. Ri D
modo che non possa essere riattivato.

Febloccarlo, in

Prima di effettuare fori per iLfissaggio, prestareattenzione a
evitare i cavi ole tubazioni nascosti nella parete.

Avvertenza: I'installazione deve essere esequita da un elettricista
0da una persona adeguatamentequalificata; i cablaggi fssi isolati
dibase devono essere preparati con un ulteriore isolamento

prima che I'apparecchio possa essere collegato.

Simboli di avvertenza

[Lpresente documento «1» contiene tutte le caratteristiche

tecniche e le diverse definizioni potenzialmente applicabili

al prodottossotto forma di pittogrammi, conformemente

aglistandard internazionali e di sicurezza. Nomutte queste

caratter rodotto che avete scelto. Nel

manuali i struzioni 2»del prodotto troverete quelli applicabili

alprodotto da voi scelto.

1. Leggere attentamente le istruzioni.

3. Classe di Sicurezzall. Questa lampada & doppiamente isolata e

potrebbe non essere collegata a un conduttore di protezione.

6.Indice di protezione IPXX

7. Tensione nominal xxxV

9. Potenza nominal Max.xxW

11.Questa lampada & destinata alluso in interni

14. Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se |lcav0

flessibile esterno di questo apparecchiodi illumi

& danneggiato, potra essere sostituito esclusivamente dal

fabbricante, da un centro di assistenza riconosciuto o da una

persona qualificata.

17 Lafonte di luce di questo apparecchiodi illuminazione non
&sostituibile; quando a fonte di luce si esaurisce, lintero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

Cirazie per aver acq rodotto. Vi
di leggereattentamentenmanuale dl mstaltazmne utilizzoe
to per offrirvi la

ictat it
q

tato
massima smddlsfazwune.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita & avostra
disposizione.

9

23. Ildriver puo tituito dallutente finale.
24. Sorgente luminosa LED non sostituibile
26.Nondimmerabile

ifaretti non d s perti §w@%@

damateriale perisolamento termico. &




Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
E Leapparecchiature elettriche non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere

portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo
smaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali.
Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per
informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d\mbal aggiogriciclabile. Smalwel materiale d'imballaggioin

bile per il serviziodi
raccolta dei materiali riciclabili
Manutenzione / Pulizia
Sctly_llegaredall’aUmenlazmne prima della manutenzione o della
pulizia.

Leriparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato e con ricambi originali

Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo
significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel
presente manuale.

AVVERTENZA: uso di qualsiasi accessorio non specificato nel
presente manuale pud comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

Lagaranzia lega egeneralesw applica, inbase ai testi in wgore nel
vostro Paese, d dei beni e previa pr

ricevuta come prova di acquisto.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dell

installato, usato e manutenutoin conformita conle inee guwda
contenute nel MaAnua le diistruzion

durante l reso del prodotto o delle sue componenti

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie ¢ lampadine ad
esempio,che possonoessere sostituit,sonoanchressi esclusi
dalle richieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione
alluso del prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso,
siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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itate di una valutazione dell

contattate il distributore se
vostra situazione):
-sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di
installazione del prodotto

- danni derivanti daimpatto ambientale: sovratensioni,
fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, um\dlta
calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone costiere,
temperature estreme, ecc.

-montaggioe installazione el prodotto inadeguata cosi come la
conhgurazmne dellei |mpostazwon|

-usura naluraledelprodoﬁoode Lesue componenti acausa del
loroutilizzo abituale
- usoimproprio el prodotto odel

mtegrazmm omodifiche non autorizzate del prodotto o delle
sue componenti
- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, incidente o
riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti

- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotm1 0
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mopet va ouvBeBet i€ TpooTaTeuTd aywyd.
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Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie sig z
instrukeja instalacji, uzytkowania i konserwacji. Stworzylismy ten
markowy produk, aby spetnic wszystkie Twoje oczekiwania
Wrazie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie stuza
pomoca  sa do Panstwa dyspozyciji.

0gdlne zalecenia hezpieczefistwa

PrzeczytaC uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i
zachowat ja w celu umozliwienia skorzystania z nigj w przysztosci

lub przekazania osobom trzecim.

nalezy

iobrazef ciata...

yoznym




1) Zalecenia ogdlne

g instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby

Nalezy sprawdzic, czy i yezne urzadzenia
oswmlemowego sa kompatybl lnez wykorzystywana |nslalac1a.

uzyskac mfurmaqe dotyczace recyklingu. Materiaty
do recyklingu. Nalezy

pulizia. Ri ilfusibileoi
‘modo che non possa essere: rlamvatn

Febloccarlo, in

Podczas wiercenia otworow nalezy uwazac na jakiekolwiek
ewentualne przewody lub rury, ktore moga byC niewidoczne.
Ostrzezenie: instalacja urzi lzenia moze zostac przeprowadzona
wylanie przez wykwalifikowanego elektryka lub osobe posiadajacy
podobnego rodzaju kwalifikadje dla zapewnienia, ze przewody zostang
zainstalowane i przygotowane z: dodatﬁqu |10Iaqq przed podiaczeniem
oprawy oswietleniowe].

Symbole ostrzegawcze

Ninigjszy dokument ,1” zawiera wszystkie parametry techmozne
i definicle, ktore moga mie¢

przeznaczyc mater\a ty opakowaniowe do utylizacji w sposéh
zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska,
przekazujacje do biorki materiatow pr:
recyklingu.

Konserwacja/(:zyszczenie

Przedr i konserwacji
lubczyszezenia nalezy odtaczy¢ urzadzeme od zasilania
Prace naprawcze moga byC przeprowadzane wytgcznie przez
wykwalifik by, przy uzyciu oryginalny
zamiennych.
Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposob moze
stanowic powazne niebezpieczenstwo.
Nalezy zawsze uzywat lamp zgodnych ze specyfikacjami

produktu. 3 one przedstawione w postaci piktogramaw, zgodnie
znormami miedzynarodowymi oraz normami bezpieczenstwa.
Nie wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybranego
produktu. Winstrukcji obstugi ,2” produktu okreslono, ktore z
nich maja do niego zastosowanie.

1.Przeczytac uwaznie instrukcje

3.Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjna izolacje i
nie musi by¢{aczonaz kablem ochronnym.

6. Wskaznik zabezpieczenia IPXX

7. Napiecie nominalne xxxV

9. Moc nominalna Max W

11. Lampa jest przeznaczona do uzkau wewnetrznego

W niniejsze] instrukcjl.
OSTRZEZEN\E Uzycie jakichkolwiek akcesoriow niewymienionych
wiej instrukeji moze stanowic ryzyko odniesienia obrazen.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
0golna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w Paristwa kraju od daty dostarczenia towaru,
pod warunki ia paragonu jak du zakupu.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCII :

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢
zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami

14. Ostrzezenie: aby uniknac agrozenia, w
razie uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on
z0stac wymieniony na nowy przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajac identyczne
kwalifikacje.

A wej oprawi I dto swiatt
nie moze byc wymieniane; po zakoiczeniu |egookresu
eksploatacyjnego, cata oprawa oswietleniowa musi zostac
wymieniona.

23. Sterownik jest wymienialny przez uzytkownika koncowego.

specjaliste.
i

24, Zrodto Swiatta LED nie moze byc wymieniane.
przykrywania materiatem /N

26. Moze dziatac ze Sciemniaczem.

Ochrona Srodowiska

UWAGA!
E Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze
2wyktymi Smieciami domowymi. Nalezy odniesc je do
m— odpowiednich punktow zbiorki w celu przeznaczenia
do utylizacji w sposa zgodny z miejscowymi przepisami
dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z

winstrukeji obstugi.

Ponizej zamieszczone zostaty przyklady wytaczenia gwarancji
(listaniejest wyczerpujaca nalezy skomaktowacswze
sprzedawca, ktory dok y Paristwa konkr

- wadliwy system zasilania elektrycznego wmigjscu
zainstalowania produktu;

- wszelkie szkody wynikajace z warunkow otoczenia roboczego:
przepiecia, wahania parametrow pradu lub sieci zasilania,
wilgot, ciepto, kurz, powierzchnie utlenione, korozjawyslepumca
nawybrzezu morsk\m ekstremalne temperatury, itp.;

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja
ustawien;

meodpnwwdnia konserwacja produktu ijego czesc;

-naturalne zuzycie produktu lub jego czeSci ze wzgledu na ich
2wykte zuzywanie sie;

- uzycie produktu lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;

- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produktu lub jego
C2e8ci;

- wszelki i iczne wynikajace z ni
obchodzenia sie, peknigcia, wypadku b nieautoryzowane]
naprawy produktu1 jego czesci;

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwego
zapakowania i wysytki produktu w ramach zwrotu produktu lub
Jego czesei;

)




- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i
zanowki, ktore moga byc wymieniane, sa rowniez wytaczone z
roszczed gwarancyjnych

3.PYTANIA| ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemow zwiazanych
zkorzystaniem z produktu, jego wydajnoscia ub wygladem,
zapraszamy do kontaktu z¢ sprzedawca za posrednictwem danych

1. YBaXHO MPOYMTANTE IHCTPYKLl

3. Knac 6esnexw 1. flamna Mac nogiitHy isonauito. It MoxHa He
igKITI0YaTY [0 33XVICHOT0 33EMITEHHS.

6. MoKasHuk 3axucty IPXX

7. HoMiHanbHa Hanpyra xxxV

9. HoMiHanbHa noTyxHicTs Max W
1. CBITUMbHIK NPU3HAYEHVIA 1 BHYTPILUHbOT YCTAHOBKM.

kontaktowych, ktore znajduja sie na par
dowdd zakupu.

JIAKyEMO BaM 3a 1I0KYNKY LbOr0 BIPOBY. Mt pagmo am

YBAXHO NIDOYATATH iHCTPYKLIT 3 YCTaHOBNEHHS, EKCANyaTaLji Ta

TEXHIYHOr0 0BCYrOBYBaHHA. MY PO3POGUNI e BUPIG 1A Toro,
1106 BiH NPUHOCYB BaM 33/10BONEHHS.

AKLLJ0 BAM NOTPiOHa fonoMOra, CiBPOGITHUKM BALLIOTO MarasHy
TOTOBi f0NIOMOrTY BaM

3aranbHi npasuna Geanexu
Mepen BUKOPCTaHHAM NPUCTPOI0 YBAXHO NPOYTAITE Lo

IHCTPYKJilo 3 excnnyaralii Ta bepiraiTe i 1A nofiansiuoro
BMKOPUCTAHHSA | 3BEDHEHHA 10 HLLUMX ocio ypasi ﬂOTpeﬁVl

TIONEPE/IKEHHS: BUKOPHCTOBYI04H EMeXTPMAHi NPHCTPOT,

NOXexi,

1) 3aranbHi iHCTpyKUii

TIEPEKOHAVITECh Y TOMY, L0 GAEKTPHYHI XapaKTEPUCTKM Lp0r0
CBITUMbHMKA BIfJNIOBILaI0Tb BUMOTaM [10 YCTaHOBKH..

16.1 [nsy CuTyaLiie

Pasi NOLLIKOKEHHA 30BHILUIHBOTO FHYYKOr0 Kadenio ado LuHypa

LbOr0 CBITWIbHMKa 19 IX 3aMiHK 3BEPTAVTECA TiMbKM SO

BUPOGHYIKa, CEPBICHOTO LIEHTPY a0 iHLLVX KBanidikoBaHwX OCiO.

17, [DKEPEN0 OCBITAGHHS B Li5OMY CBITWITbHUKY HE 3aMIHIOETBCA.
icns 3aKiHYEHHS, TEPMiHy CyX61 MKEpena 0CBITNIEHHA Chif
3aMIHUTY BECh CBITWIbHIK.

23. KiHuiesuit KOPUCTYBaY MOXE 3aMiHUTV Sipaitsep.

24. Zrodto Swiatta LED nie moze byc wymieniane.

26. be3 pery/ioBaHHS ACKPaBoCTi CBiTNa

TonepepkenHs. (BiTUNbHUKIt He MOXHa NOKpUBaTH % Bz

Tennoi3oNALIMHUM MaTepianom. Yl
3axuct foeKinna
YBATA!
E EneTpU4Hi NPUCTPOI 3a60DOHEHO YTUNi3yBaT Pasom
y Bifxofami. Ix Ha
—

MYHILMNANbHUAIA NYHKT NIPUVIOMY F15 EKONOT4HO
Ge3neyHoT yTUAI3aLlT BIANOBIHO 0 MiCLEBMX HOM. 38
PeKOMEHFALiAMY LLIOAI0 YTUNIaL|T 3BEPHITLCA A0 MiCLIEBMX
OpraHis BnaaV a6o cknagy-MarasuHy. lakysanbHui Matepian
MPUAATHAT! [0 BTOPUHHOT NEeposkyt. YTUNiayiiTe NakyBanbHuit

CT00060M anTe B Cnyx6y 3i 360py NpUgaTHX AnA
I n KHBEHHS. BUAMITS | nepepodky MaTepianie.
OFF (BMMK.) i yHeMOXNHBTe ro YBiMKHEHHS. Nornag / UnieHns
bekity VP GypbiH, 6ap CoiMpap Il 0BYBAHHAM 360 YWILLIEHHAM BifeAHa/tTE NpUnaf]
HEMECE KyGbIPap/bl aCbIpMay YLLiH 6Te MYKMAT Gony Kepex. Bif MEPEXI.

Tonepe/pkeHHs: YTaHOBKa NOBYHH BUKOHYBATUCA €NeKTPUKOM
a0 daxiBLiem 3 10BIAOM BCTaHOBNIEHHA eNeKTPO0BAAAHAHHS,
OCKiNbKY1 623082 1301b0BaHa (GiKCOBaHa NPOBO/IKa Mae by
0CHaLLIeHOK0 A0ZATKOBOK i307ALjiEl0 Nepen

PEMOHT MOBUHEH BUKOHYBATUCA Tiflbkn KBGJ’IIWKOBHHMMM
¢3XIBL|ﬂMVI 13 BUKOPUCTAHHAM ODMHHSHDHMX 3aMaCHNX 4aCTUH.
HeHanexHuit PEMOHT MOXE NPU3BECTH 110 cepuome HeGeanexm.

CBITUIbHIKA.

TonepeyBanbHi CUMBONM

Llest SoKkyMeHT (1) MicTUTb YCi MOTEHLiiHO 33CTOCOBHi 0
TIPOAYKTY TEXHiHi XaaKTEPCTUKY Ta Pi3Hi BUHAUEHHA Y
BPNAG] NIKTOrPaM BiANOBIHO 0 MIXHAPOMHWX CTaHAADTiB
i CTaHgAPTIB Geanexw. He BCi xapaKTepvCTUKY 3aCTOCOBHI 0

3aBKmM TIAMMOYKKY o
creuvQikaLii, 333HaueHmx B LiboMY NOCIOHMKY.
TOMEPE[PKEHHS. BukopvCTaHHA MaTepianis, He 3a3HaveHvx
¥ L4bOMY KEPIBHMLITBI, MOXE CTaTV MPUUMHOIO TINECHOr0
YLUKOMKEHHA.

rapauTis

1. TEPMIH [1i FAPAHTI .
3aranbHONpaBoBa rapaHTiA NOLLMPIOETLCA BIANOBIAHO 40

BaLLOTO MPOTYKTY. Y nOciGHwky KopucTyBaya (2) su aHaiigeTe
IpoTe, AKi came XapaK 0
BALLOTOTPOTYATY.

IABUVIX aKTiB, YAHHMX Y BaLLIV Kpaii, 3 [T NOCTaBK
TOBapy M NICNA HAfIaHHA YeKa Ak A0Kazy NOKYKHA



2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI :
333719 3aCTOCOBHOCTI raPaHTil YCTaHOBKY, BUKODHCTAHHS i
TexHiuHe 06CnyroByBara BUOBY Heo6XiaHo 30

1) Informatii generale
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat
sunt compatibile cuinstalatia dvs..

fie
schimbarea

BiAN0BifH0 A0 NOCiGHYKa 3 excnnyarauii.
HYKuE HaBE/IEHO NPUKNATM BUHATKIS (CTVCOK HE € BUuepnHuM;

15 PO3TTIRAY KOHKDETHOT CATYaL|T 3B IKIT
HECTDaBHa CICTENa EneKTPOTOCTavatA BMICL] YCTaHOBKH
BPOOY;

- NOLLIKOEPKEHHA, LLIO BMHUKII Nify €10 30BHILLHIX GaKTopi:
NIePEHaNpYXEHHA, nyKTyalii cTpyMy ato Mepexi, onorocti,
TeNNa, NANY, 0KVCHEHWX MBEPXOHb, OEPEr0BOi Koposii,
EKCTPEMATIbHYIX TEMNEPATYP TOLLO;
- HeHanexHi MOHTa | YCTaHOBKa BUOGY, a TaKoX 1oro
HanaLLTYBaHHS;
- HeBINOBIfHE TEXHIYHe 00CNYTOBYBaHHSA BUPOBY Ta 70r0 YACTH,
- NPMPOTHYN 3HOC BIOGY a0 0T YaCTUH BHACAi0K
3BUYAVHOTO BUKOPUCTAHHS,
- BUKOHCTaHHA BUPOBY 60 71070 YaCTUH HE 33 NPUSHAYEHHAM;
- CaMOBIMTbHE BHECEHHA 3MiH a00 0M0BHeH 10 B1paby abo ioro
HaCTUHM,
- MEXaHI4Hi NOLLIKOEPKEHHS, LLO UMK BHACNIfIOK
HENPaBITbHOTO BYKODHCTaHHA, NONOMKH, aBapil a6o
HECAHKLOHOBAHOTO PEMOHTY BUPOGY Ta HOr0 YacTh,
o NifoK

1] Bwpoﬁyypasw
60 7010 YacTuH;
- BTDaTa NPANAIYIA, AKE BXOTUT Y KOMINEKT NOCTaBKY BUpOGY;
- BUJATKOBI KOMMOHEHT, HANYKNaf] GaTapeitKw 7 iaMnoykit, ki
MOKHA 3aMIHUTH, TaKOX B/KITI0aIOTbCA 3 FaPaHTiHUX BUMOT.

3. MMUTAHHSA ¥ NMPETEH3I

BMpOﬁy

¥ pasi BUHVIKHEHHS 6yb-AKvX MTaHb a0 npobem oo BUPOGY,
1oro NPOAYKTMBHOCTI a6o BIZ‘/aﬂ bHOr0 aCNEKTY MOXHA 38 'A3aTHCA
3NPO/ABLEM, CKOPUCTABLLIMCH KOHTAKTHOK IH¢UDM8L[I€)O AKy
BKA3AHO B YEKY NP0 MOKYIKY.

ROMANIA - RO

Vd multum\m pentruachizitionarea acestui produs Vd

r a cititi cu atentie instr

instalare, utilizare §i intretingre. Am prmectatacest produs
pentrua va asigura o satisfactie deplina.

Daca aveti nevoie de asistenta, echipa de (a retailerul dvs. v sta
ladispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru o consultare ulterioard; daca
este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata
cuprodusul.

fuzibila saueomutatl-a pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva
recuplarii.

AVERTIZARE: Ci ilizeaza di ice trebuie
pentruareduce riscul de incendiu, sivatamare a
persoanelor..

Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa gaurile de fixare,
pentru aevita toate cablajele sau conductele existente, care ar
putea i ascunse

Avertizare: instalarea trebuie efectuatd de un electrician

sau de o persoand abilitata, astfel incat cablajul principal fix

izolat sé fie pregatit cu o izolatie suplimentard, inainte de
aputea conecta corpul de iluminat.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice

si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub forma de

pictograme, in conformitate cu standardele internationale si

standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeaza
produsul pe care l-ati ales. In manualul de utilizare ,2”, veti gasi
acele caracteristici care se aplica produsului dvs.

1.Citeste instuctiunile

3. Clasade siguranta Il. Aceasta lampa este izolata dublu si nu

poate fi conectata la un conductor de protectie.

6. Numarul de IPXX

7.Tensiune nominala xxxV

9. Putere nominala Max xxW

11. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare in interior.

1. Avertisment: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil

exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaz, acesta

trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul sau de service
sau 0 persoand cu calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

17 Sursadelumina a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste;
cand atinge sfarsitul duratei de viata, trebuie inlocuit
intregul corp de iluminat.

23. Soferul poate fi inlocuit de catre un utilizator final.

24 Sursade lumina LED nu poate fi inlocuita.

26. Poate functiona cu un variator. .

Avertizare: corpuri de iluminat nepotrivite pentru § fEe %

a(nperllea cuun material care izoleaza termic i

4. Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu

deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un

— nunct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este
reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta mediul
si puneti-Ula dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.



Intretinere / Curatare

Decuplati de la alimentarea electricd, fainte de a efectua

intretinerea sau curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si

folosind piese de schimb originale.

Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.
folositj becuri in confory jiledin

RESILIA - BR

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos
aler atentamente o manual de instalagao, uso e anutengao.
Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estar a disposicao
parate

acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in
acest manual poate prezenta un risc de vatamare personala

Garantare

1. DURATA GARANTIEI:
Garantia juridica generald se aplica conform legilor in vigoare
intaradvs., incepand de la data livearii bunurilor si remiterea
chitantei ca dovada a achizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :

Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost
instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor din
manualul de instructiuni.

lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustiva,
va rugam sa contactati vanzatorul in cazulin care este necesard o
evaluare asituatiei dumneavoastrag.

- Sistem de alimentare electrica defect la locul instalarii
produsului.

- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra mediului
fluctuatii de supratensiune, curent sau de retea, umiditate,
caldura, praf, suprafete oxidate, corozwunelnzonadecuasta
temperaturi extremeetc.

- Montarea §i instalarea necorespunzatoare a produsului, precum
si conhguraua setarilor.

- Intretinere inadecvata a produsului si a pieselor sale.

- Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din cauza
utilizarii lor obisnuite.

- Utilizarea accidentald a produsului sau a pieselor acestuia

- Addugari saumodificari neautorizate ale produsului sau ale
pieselor acestuia.

- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea neautorizata
aprodusuluisia pieselor sale.

- Orice daune rezultate din ambalarea i expedierea
necorespunzatoare a produsului n timpul returnarii produsului
sauapieselor acestuia.

- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile,
de exemplu, care pot fifnlocuite, sunt, de asemenea, exclusedin
cererile de garantie.
3.INTREBARI $I SOLICITARI
Daca avej intrebari sau intampinati probleme cu privire la
utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual,
varugam sa contactafi vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care e gasiti pe chitanta de cumparare.

Instrucdes gerais de seguranga

Leiaatentamente este manual de instrucdes antes de utilizar
0 aparelhoe guarde-o para futura referéncia. Se necessario

transmita o manual de instrucdes para terceiros.
ADVERTENCIA: Gtri

deincéndio. ch |

iro
i i i i is. 1) Geral

Verifique se as especificages elétricas dessa luminria sio
compativeis com sua |nstala@ao

‘montagem, manutencdo,

coloque o fusivelem
OFF e proteja de reativacdo.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de
fixacao, para evitar qualquer fiacdo existente ou condutas que
podem estar ocultadas.

Warning: the installation shall be carried out by an electrician
orelectrically skilled person such that the basic insulated fixed
wiring have to be prepared with supplementary insulation
before the luminaire can be connected.

Simholos de aviso
Ested )"1” contém todas asespecificagdes tecnicas ¢
asdiferentes avei aoproduto

sob aforma de pictogramas, segundo as normas internacionais
easnormas de seguranca. Essas caracteristicas nao sao todas
aplicaveis ao produto que vocé escolheu. No manual de instrugao
doproduto “2”, vocé encontra as que sao aplicaveis.
1.Leiaatentamente as instrugdes.

3.Classe de seguranca l. Esta lampada é duplamente isolada e
ndo pode ser conectada aum fio condutor de protegdo.
6.Namero IPXX

7. Tensdo nominal xxxV/

9. Poténcia nominal Max.xxW

11. Aluminaria projetada para uso interno.

1&. Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria
estiver danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo
fabricante, seu agente de servico ouum técnico com qualificagao
semelhante de modo a evitar perigos.



17. Afonte de luz desta lumindria ndo € substituivel; Quando a
fonte de luz chega ao fim da vida, toda aluminaria deve ser
substituida.

23. Omotorista é substituivel por um usuario final.

24 Fonte deluz ndo substiturvel.

26.Nao funciona com um variador de intensidade.

Warning: luminaires not suitable for covering §w%@
with thermally insulated material. B

Protegdo ambiental

CUIDADO!
K 0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com
olixo domestico. Devem ser levados aum pontode
= recolha comum para descarte ecologicoem
conformldadesom os regulamentos locais. Entre em contato com

- Adigdes oumodificagdes nao autorizadas no produto ouem
SUas pegas
- Qualquer dano mecanico resultante de manuseio incorreto,
quebra, acidente ou reparagao nao autorizada do produtoe de
SUas pegas

- Qualquer danopr
inadequadas do produto durante a devolugao do produto oude
SUs Pegas
- Perda dos acessorios incluidos como prcdu!n

- Quaisquer
lampadas por exemplo, que possam ser substituidos, tambem
estao excluidos das reclamagdes de garantia
3.PERGUNTAS E RECLAMAGOES:
Setiver davidas ou encontrar problemas em relagdo ao uso do
produto, aoaspectovisual,

Aol

utoridades locais para
sobre reciclagem. Os matemals de emhalagem 540 reciclaveis.

vocg a entrar em contato com o fornecedor atraves das
infort de cont ira encontrar norecibo de compra.

Elimine aembal aparao
servigode coletade mater\al reciclavel.

Manutengéo / Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualquer
manutencao ou limpeza.

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir
empfehlen Ihnen die Installations-, Bedienungs- und
War or sfalt\gzu lesen. Wir haben dieses

As reparaces so podem ser executadas por p
e utilizando pegas de reposicao genuinas.
Areparagao inadequada pode causar risco significativo.

Sempre use as lampadas de acordo com as especificagdes listadas
neste manual.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessorio no especificado neste
manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

qualificadas

Garantia

1. DURAGAO DA GARANTIA
Agarantia legal geral se aplica, deacordocomasle\semwgor

Produkt so konzipiert, dass es zu Ihrer vollsten Zufriedenheit
funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen, steht Ihnen das Team Ihres
Handlers gerne zur Verfigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung
des Gerats sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spéteren
Nachschlagen auf und geben Sie die Gebrauchsanweisung
gegebenenfalls an Dritte weiter.

em seu pais, a partir da mercador

apresentacao do recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Paraque a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no
Manualde mstruQ(Jes

lusdes (a ista ndo & exausti

entre em contato com o seu fornecedor sestiver necessitando de
uma avaliacdo de sua situacdo):

- Sistema de alimentacao elétrica defeituoso no local de
instalacao do produto

- Qualquer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensao,
oscilages de corrente ou da rede, umidade, calor, poeira,
superﬂcwesoxldada: corrosao costeira, temperaturas extremas,

- Monlagem e instalagao imprapria do produto, bem como erro
naconfiguraio

-Manutencao inadequada do produto e de suas partes

- Desgaste natural do produto ou de suas pecas devido ao seu
usofrequente

-Usono previsto do produto ou de suas pecas

WARNUNG: Bei der Verwendung geriten soll
di i i weraen,
i Brand ver
verringern...
1) Allgemeines

Prifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit
Ihver Installation kompatibel sind.

WARNUNG: Vor der Montage, der Wartung, dem Auswechseln

Stromver werden.

sie gegenuwiedereinschalten.

Vor dem Bohren von Befestigungslachern ist darauf zuachten,
dass eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen
nicht beschadigt werden

Warning: the installation shall be carried out by an electrician
or electrically skilled person such that the basicinsulated fixed
wiring have to be prepared with supplementary insulation
before the luminaire can be connected.
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Warnsymbole

Dieses Dokument «I» enthalt alle technischen Merkmale und

verschiedene Definitionen, die geméR den internationalen

Normen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form

von Piktogrammen anwendbar sein konnen. Nicht alle diese

Merkmale sind auf das von Ihnen gewahlte Produkt anwendbar. In

der Gebrauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die auf das

Produkt zutreffenden Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

3. Schutzklasse II. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht

mit einem Schutzleiter verdrahtet werden

6. IP-Nummer [pxx

7.Nennspannung

9. Nennleistung Max xxxW

11. Die Leuchte st fir die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen. o

14. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung

dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich durch

den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich

qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu

vermeiden

17, DieLichtquelle dieser Leuchte st nicht austauschbar; wenn

dieLichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.

23. Der Treiber kann von einem Endbenutzer werden.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetz liche Gewahrleistung gilt gemal&den
inthrem Land gelt gesetzlichen

Lieferung der Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs ats Nachwels
desKaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :
Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Gewéhrleistungist,
dass das Produkt gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung
installiert, verwendet und gewartet wurde.

ige Beispiele fir solche (die Listeist
nicht erschopfend bme wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn
Sie eine Beurteilung Ihrer Situation bendtigen|:
- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am
Installationsort des Produkts
- Schiden, die durch Umwelteinflisse entstanden sind:
Uberspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit,
Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen, Korrosion an der Kiste,
extreme Temperaturen, usw.
- UnsachgemaRe Montage und Installation des Produkts sowie
dessen Einstellungskonfiguration
- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile
- Natarliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
uhlichen Gebrauch

Ver des Produkts oder seiner Teile

24. Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle

26. Nicht dimmbar

Warning: luminaires not suitable for covering
with thermally insulated material.

Umweltschutz

ACHTUNG!
ﬁ Elektrogerate diirfen nicht mit dem Hausmll entsorgt
werden. Sie miissen bei einer kommunalen
m— sammelstelle zur umweltgerechten Entsorgung gemaR
den drtlichen Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich
andiedrtlichen Behorden oder an hren Fachhandler, um
Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Das VErpackungsmater\al

ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und
stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice zur Verfigung.

£

Wartung/ Reinigung

Trennen Sie das Gerét vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter

Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden

Pnhsachgemafée Reparaturen kinnen zu erheblichen Gefahren
ihren.

Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser
Anleitung aufgefihrten Spezifikationen

WARNUNG: Die Verwendung von Zubeharteilen, die nicht in
diesem Handbuch aufgefihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr
darstellen.

- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder
seinen Teilen
- Jeglich isch adigung, die durch

Handhabung Bruch Unfalloder nicht autorisierte Reparaturen
des Produks und seiner Teile entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgeméRe Verpackung und
Versand des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder
seiner Teile entstehen
- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehars

- vonden ieanspr ind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glihbirnen, die ersetzt
werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des
Produkts, seiner Leistung oder seinem Aussehen haben,

konnen Sie sich gerne tber die auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kontaktinformationen an Ihren Verkaufer wenden.

Thank you for purchasing this product. We recommend that
youread the installation, user and maintenance instructions
carefully. We have designed this product to ensure your complete
satisfaction.f yourequire assistance, the team at your retailer is
onhand to helpyou.



General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary pass
the instruction manual on toa third party.

basic safety
therisk of fire,

WARNING: When usingelectrical appi

electrical shock and personal injury...

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire are
compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly,
maintenance,
xchanging the bulb or
switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any
existing wiring or pipework that may be concealed.

Waming: the installation shall be carried out by an electrician
orelectrically skilled person such that the

basic insulated fixed wiring have to be prepared with
supplementary insulation before the luminaire can

be connected.

Warning symbols

This document «I» contains all the technical characteristics and

different definitions potentially applicable to the product in the

form of pictograms, acccrdlngwmternauona standards and
safety standards. Not all of these characteristics are applicable to
the product you have chosen. In the instruction manual «2» of the
product you will find which ones are applicable to it.

1. Read the instructions carefully.

3. Safety Class 1. This amp is doubly insulated and may not be

wire toa protective conductor.

6.1Pnumber Ipxx

7. Rated voltage xxxV/

9. Rated wattage Max.oxW

0. This luminaire is intended for indoor use.

14. Warning: if the external flexible cable or cord of this

luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the

manufacturer or his service agent or a similar qualified person
inorder toavoid a hazard.

17 Thelight source of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

23. Thedriver isreplaceable by an end-user.

24. Non-replaceable LED light source

26. Not dimmable

ammg' ul res not suite 2
for covering with thermally msula!ed material, —10E-

Environmental protection

E CAUTION!
—

Electrical products must not be thrown out with
domestic waste. They must be taken to a communal

18

collecting point for environmentally friendly disposal
inaccordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling The packaging
materialis recyclable. Dispose of the packagingin an
environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning

Repairs should only be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual
may present arisk of personal injuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION
The general legal warranty applies in accordance with
the statutory provisions in force in your country from the
delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.
2. WARRANTY APPLICATION :
For the warranty to be applied, the product must have been
installed, used and maintained according to the Instruction
Manual guidelines.
Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-
exhaustive, please contact your vendor in need of an evaluation
of your situation):
- Faulty electrical supply system in the place of installation of
the product
- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage,
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized
surfaces, coastal corrosion, extreme temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as well its
settings configuration

- Inadequate and maintenance of the product and its parts
-Natural wear of the product or its parts due to their usual usage
-Unintended use of the product or its parts
-Unauthorized additions or modifications of the product or
itsparts
- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage,
accident or unauthorized repair of the product and its parts
- Any damage coming from improper packing and shipment of the
product during the return of the product or its parts
- Loss of the accessories included with the product.
- Any consumable components, such as batteries and bulbs
for instance, that can be replaced, are also excluded from the
warranty claims

3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding
the use of the product, its performance or visual aspect, you are
welcome to contact your vendor through the contact information
youwillfind on the purchasing receipt.
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LUMINAIRE CONNECTE

Ce luminaire connecté Inspire compatible avec Uapplication ENKI vous
permet d’accéder a tous les avantages de Ugclairage LED moderne. Avec la
télecommande Lexman, vous pouvez piloter votre luminaire jusqu’a 10 métres
<allumer, éteindre, changer d’intensité, varier d’un blanc «chaud» aun blanc
«froid» ou changer de couleur, un vrai jeu d’enfant.

Associez votre luminaire avec la box ENKI ou box ENKI Connect , et vous
accéderez aux possibilités multiples de Uéclairage connect? : scénarisation,
pilotage a distance, simulation de présence...

Warks witn

enki

enki connect
MISE EN ROUTE

Installez le luminaire Inspire.

1- Telechargez lapplication Enki et créez votre compte
Pour piloter votre luminaire en bluetooth, associez celui-ci \
ensuivant les différentes étapes pour laJoutd un produit sur 0

Capplication Enki.
2- Avec La box Enki ou La box Enki Connect :

- Assurez-vous d'avoir installé (a box Enki ou box Enki -Teléchargezlapplication

Enki (disponible pour Android ou 108)

Ouvez tapplication

Ajoutez e luminaire Inspire en vous laissant guider par Uapplication
3- Avec la télécommande dédiée :

Associez e luminaire selon les instructions figurant dans la notice de (a

télécommande.
Important : Sile luminaire est déja associée a la télecommande LEXMAN dédice,
etque
vous décidez par la suite d’associer cette ampoule a labox ou Uapplication Enki, vous
devrez alors réinitialiser lampoule.
Réinitialisation du luminaire : Allumez votre luminaire. Eteignez et allumez votre
luminaire 6 fois de suite, en laissant 2 secondes d'intervalle entre chaque OFF et
entre 0,56t 2 secondes entrechaque ON. Viotre uminaireg est allumée et va se
menreachangerde couleur (rouge- vert - bleue), clignoter et revenir en blanc fixe.
Vous pouvez réessayer d'installer votre uminaire.
Encas de dysfonctionnement :

- Supprimez Lobjet dans Capplication Enki.
- Réinitialisation du luminaire. Viotre luminaire a retrouve sa configuration
dorigine.
- Apartir de Uapplication Enki, ré-appairer le uminaire (voir «mise en route»).
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LUMINARIA CONECTADA

Con esta luminaria conectada Inspire compatible ENKI podrd acceder a todas
las ventajas de la iluminacion con leds moderna. Gracias al mando a distancia,
podra controlar la luminaria desde una distancia de hasta 10 m: encender,
apagar, ajustar la intensidad, cambiar de un blanco «calido» a un blanco

«frio» o modificar el color, es un juego de nifios. Empareje la luminaria con la
caja ENKI, o Enki connecty tendra acceso a las milltiples posibilidades de la
iluminacion conectada, a través de la aplicacidn ENKI: escenificacidn, control
remoto, simulacion de presencia, etc.

enki connect
PUESTA EN MARCHA

Cologue la luminaria Inspire.1 - Descargue la aplicacion Enki y cree su cuenta

Empareje la luminaria siguiendo los distintos pasos de a aplicacion
ENKI para anadir un producto.
2-Conlacaja Enki o Enki connect: Q 3

- Asegarese de haber instalado (a caja Enki o Enki

- connect.

Descargue la aplicacion Enki (disponible para Android e 10S)

- Arranque la aplicacion

- Ariada la luminaria Inspire y siga las instrucciones de la aplicacion
3-Conelmando a distancia especifico:

Para controlar (a iluminacion, empareje la luminaria con un mando a distancia

0susmartphone.
Importante: Si la luminaria ya esta emparejada con el mando a distancia LEXMAN
especifico, y luego decide emparejarla con la caja o la aplicacion Enki, debera
reinicializar la luminaria.
Reinicializacion de la luminaria: Spegnere e accendere la luminaria 6 volte di se-
guito, lasciando 2 secondi d'intervallo tra ogni OFF e tra 0,5 2 secondi tra ogni ON.
Laluminaria accesa e iniziera a cambiare colore (rosso - verde -blu), lampeggiare
e tornare al bianco fisso. E possibile riprovare a installare (a luminaria.
En caso de funcionamiento incorrecto:

- Elimine el objeto en la aplicacion Enki.

- Ripristino della uminaria (vedere «avvio»). La luminaria & stata resettata alla

configurazione originale.

- Desde la aplicacion Enki, vuelva a emparejar la luminaria (ver «Puesta en

marcha).
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LUMINARIA INTELIGENTE

Esta luminaria ligada Inspire, compativel com ENKI, da-lhe acesso a todos os
beneficios da moderna iluminagéo LED. Com o controlo remoto Lexman, pode
controlar a sualumindria até 10 metros de distancia: acender, apagar, mudar
aintensidade ou variar de branco «quente» para branco «frio» e ainda mudar
acoré uma brincadeira de criancas. Emparelhe a sua limpada com a caixa
ENKI ou Enki connect,  tera acesso as maltiplas possibilidades de iluminagao
ligadas, através da aplicacdo ENKI: programar ailuminagéo, controlo remoto,
simulagéo de presenca...

Works with

enki

enki connect

ARRANQUE

Instale alumindria Inspire.1 - Faga o download do aplicativo Enkie crie sua conta
Emparelhe a luminaria, seguindo as varias etapas da aplicagao ENKI para
adicionar um produto.

2-Coma caixa Enki ou Enki Connect: e‘
- Certifique-se de que instalou a caixa Enki ou Enki connect.

- Descarregue a aplicagao Enki (disponivel para Android ou 108

- Abraa aplicacdo

- Adicione a lumindria Inspire seguindo as instrugdes dada pela aplicacdo
3-Como controlo remoto dedicado:

Emparelhe aluminaria seguindo as instrucdes de utilizacdo do

comando remoto.

Importante: Se aluminaria ja estiver emparelhada com o controlo remoto LEXMAN

dedicado, e mais tarde decidir emparelhar a esta limpada com a caixa oua

aplicacdo Enki, terd de reiniciar a luminaria.

Reinicializagdo da lampada: “Ligue a sua luminaria.

Desligue e ligue a sua lampada 6 vezes seguidas, deixando 2 segundos entre cada

desligamento e entre 0,5 € 2 segundos entre cada ligagao. A sua lumindria acende-se

e comegard amudar de cor (vermelho - verde - azus, apiscar e aregressaraum

branco fixo. Pode tentar instalar novamente a sua luminaria.”

Em caso de mau funcionamento:

- Elimine o dispositivo na aplicagao Enki.

- R_ei_nicﬂar aluminaria (ver «arrangue»). A sua luminaria recuperou a configuragao
original.

-A%artir daaplicagao Enki, volte a emparelhar a luminria (ver «Arranque).
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APPARECCHIO CONNESSA

Questo apparcchi Inspil patibile con ENKI ite di godere
di tutti i vantaggi della moderna illuminazione LED. Con il telecomando Lexman
permette di controllare le apparecchio fino a 10 metri di distanza: accenderla
e spegnerla, cambiare Uintensita, passare dal bianco «caldo» al bianco «fred-
do» o cambiare il colore, & un gioco da ragazzi. Associare le apparecchio auna
scatola ENKI o Enki Connect per poter usufruire delle molteplici possibilita
diilluminazione connessa, attraverso Uapp ENKI: creazione di atmosfera,
comando a distanza, simulazione di presenza.

&

enki connect
MESSA IN FUNZIONE

Works with

Installare Uapparecchio Inspire

1-Scarica Uapplicazione Enki e crea il tuo account
Associare tapparecchio seguendo la procedura passo passo dellapp @
ENKI per taggiunta di un prodotto. Q 3

2-Con la scatola Enki o Enki Connect:
- Assicurarsi di aver installato la scatola Enki o Enki connect.
- Scaricare lapp ENKI (disponibile per Android 0108).
- Aprire lapp
- Aggiungere lapparecchio Inspire seguendo (a procedura passo a passo
nellapplicazione.
3-Con Capposito telecomando:
Associare tapparecchio seguendo le istruzioni riportate nelle istruzioni del
telecomando.
Importante: Se lapparecchio & gia associata allapposito telecomando LEXMAN
esi decide di associare 'apparecchio alla scatola o allapp Enki, & necessario
reinizializare 'apparecchio.
Reinizializzazione della lampadina: “Accendere lalampadina. Spegnere e
accendere (a lampadina 6 volte di seguito, lasciando 2 secondi d'intervallo tra ogni
OFFetra 0,52 secondi traogni ON. Lalampadina & accesa ¢ iniziera a cambiare
colore (rosso - verde - blu), ampeggiare e tornare al bianco fisso. E possibile
riprovare ainstallare (a lampadina.».
Incaso di malfunzionamento:
- Rimuovere loggetto nellapplicazione Enki.
- Ripristino delCapparecchio (vedere «avvio»). La lampadina & stata resettata alla
configurazione originale.
- Usando Uapplicazione Enki, accoppiare nuovamente Uapparecchio (vedere la
sezione Messain funzione).
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ZYNAEAEMENO OQTIZTIKO

A6 To ouvdedepiévo puioTika inspire, oupBatd pe ENKI, Ba oag emrpéwelva amohavoete hata

A JHata Tou abyxpovou pwtiapol LED. Me To mAexetptotrpio g Lexman, pmopeite va
ENEYXETE TO PWTIOTIKO 0aI¢ amo amoaTaon éwg Kat 10 pétpwv: avdpete, amevepyoroteite, aAGleTe
£évtaon 1) aMdCete am6 "Beppo” e "kpuo" Neukd kaBug kat éyxpwpo, Madikd maigvidt! Tuvdéore o
<pumonko 00¢ uz IO KOUTl ENKIf 0 ENKI box connect kat 9(1 £xete mpooPaon otig MOMEC
Hov péow ¢ epappioyric ENKI: otadiomoinan, hexeipiotipto,

H A4

npooopoiwon TIAPOUGiag KAT.

{@

enki connect

ZEKINQONTAZ
TomoBey ® 0 inspi 0] 0 TIoU éXeTe EMAESEL
1-KarreBdote v pappoyr Enki kat Snuioupyriote Tov Aoyapiaopd oag
Le TV epapiioyr] enki: Zuvdéore To puTioTikd akohouBwvag T
didgopa Briuata me egappoyrc enki yia va mpoabéaeTe éva mpoiov Q ‘

2-Me o kouri Enki i ENKI Conect
-BepawBete o éxete eykataotroet 1o Enki box ry Enki connect
-KareBaote mv egappoyr enki (diaBéatn yia Android rios)
-Avoi€re v epappoyr
~MpooBéate 1o uioTko inspire, kaBodnyolpievo amd Ty epapiioy
3-Me 1o amoketotiko meyeipioTrplo:
Yuvbéate 0 puTioTKO akohouBviag Tic odnyiec ato eyyelpidlo Tou TAeyetpiompiou

INPavTIKO: €0V T0 LTIOTIKO el 710 QvTIoTOIYIOTel 1€ T0 AMokAeLoTIKO TexelploTipio lexman kat ot
OUVEXELQ aOQOOIOETE Va OUVBEETE QUTO TO YWTIOTIKG L TO KouTi T T papiioyry enki, Tore B Xpetaotei va
ENAVAPEPETE TO PWTIOTIKO

Enavagopd tou pwrioTikou: "Evepyonoirote 10 guTioTko ag. AMievepyomolrate Kal avayte To uTioTiKo
006 6 opéc o aelpd, agrivovrag 2 Seutepohema petad kae OFF kai 0,5-2 Seutepohema petagd ke ON.
To guroTiko oag eivat evepyoroiniévo kat Ba a\aget xpwiia (kokkvo-paaivo -mhe), pAag, HETd moTpéyte
0¢ éva 0taBepd \euko. mopeite va mpoorabiioeTe Eavd va xwpéoete To uoTiké oag”

e mepimwon duolerroupyiac:

-DNaypayre To avikeliievo atny paptioyr] enki. Enavekkivnon tou puoikol (efte< <startup>>)

-To QTIOTIK 00G £yl EMOTPEEL GTIC ApYIKES Tou puBlioeig

-An6 v egapyioyi Enki, aviotolyiote &avd 1o otk (avatpé€te omy evotTa "=exiviviag”)
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PL INTELIGENTNA OPRAWA

Tainteligentna oprawa Inspire kompatybilna z urzadzeniem ENKI zapewnia
dostep do wszystkich zalet nowoczesnego oswietlenia LED. Za pomoca

pilota Lexman mozna sterowa oprawa na odlegtos¢ do 10 metrow: wtaczat,
wytaczac, zmieniac intensywnos¢ lub zmieniac od ,,cieptej” do ,.zimnej”
bieli oraz zmienia¢ kolor w bardzo prosty sposdb. Sparuj swoja oprawaz
urzadzeniem ENKI lub Enki connect, aby uzyskat dostep do wielu mozliwosci
podtaczonego oswietlenia za posrednictwem aplikacji ENKI: efekty Swietlne,
zdalne sterowanie, symulacja obecnosci...

enkn connect

URUCHOMIENIE

Zamontujoprawa Inspire.1 - Pobierz aplikacjg Enki i utwdrz swoje konto

Sparuj oprawa, wykonujac poszczegolne etapy w aplikacji ENKI,
aby dodac produkt. \
2-Zapomoca urzadzenia Enki lub Enki connect. 0

- Upewnij sie, ze urzadzenie Enki zostato zainstalowane.

Pobierz aplikacie Enki (dostepna dla Androida lub 10S).

- Otworz aplikacje.

- Dodaj oprawa Inspire zgodnie z poleceniami w aplikacji.
3-Za pomoca dedykowanego pilota :

Sparuj oprawa zgodnie  instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi pilota.
Watne: jezeli oprawajest juz sparowana z odpowiednim pilotem LEXMAN, aTy
cheesz sparowac j z urzadzeniem ub aplikacja Enki, musisz zresetowacoprawa
Resetowanie zarowki : Wytacz i wtacz oprawa 6 razy z rzedu, pozostawiajac 2
sekundy miedzy kazdym nacisnieciem przycisku OFF 1 od 0,5 do 2 sekund miedzy
kazdym nacisnieciem przycisku ON. Oprawa zostanie wtaczona izacznie zmieniac
kolor (czerwony-zielony-niebieski), po czym bedzie migac i powrdci do statego
hiatego koloru. Mozesz sprobowat ponownie zainstalowa oprawa.

Wprzypadku nieprawidtowego dziatania:
- Usun zarowke z aplikacji Enki.
- Resetowanie oprawa (patrz ,uruchomienie”). Przywrdcona zostata poczatkowa
konfiguracja zarowki.
- Sparuj ponownie oprawa w aplikacji Enki (patrz ,uruchomienie”).
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NIAKNIOYEHNIA CBITUIbHUK

Llei# nipknioueHwii caiTunbHYK inspire, cymiciuii 3 ENKI, 5o3BonuTb Bam HaconoixyBaTuea Bcima
niepeBarami Cy4acHoro CBIT0Zi0HOr0 OCBITICHHA. 32 40NOMOT0k MybTa AMCTaHLiitHOro
KepyBaHHs Lexman By MoxeTe KepyBari CBOiM CBITUIbHUKOM Ha BicTaHi 40 10 MeTpiB: BMUKaTH,
BUMIUKATY, 3MiHIOBATY iHTEHCVIBHICTb 460 3MiHIOBATY Bif] «<TENNOro» 60ro o «XoNogHoro»
6inoro, a Takox konip, utaya rpa! Migkmiouitb caiii caimanbHik Ao ENKI box abo ENKI box connedt, i
BU MaTUMeTe J0CTYN /10 araTboX MOXMMBOCTeN! MiKMIOUEHOr0 OCBITAeHHA uepe3 Aoaatok ENKI:
MOCTaHOBKA, AUCTaHLIiiiHe KepyBaHH, iMiTaL{iA NPUCYTHOCTi ToLLO.

enki connect

NOYNHAEMO

NinGepirb cai inspire P Bamu
1-3aBanTaxe nporpamy Enki Ta crBopiTb 06nikoBwii 3anuc

i3 nporpamoio enki: CTBOPITb Napy 31 CBITUMBHIKOM, BIIKOHABLLIA Pi3Hi KpOKM
nporpamy enki, 1106 A0AATH MPoYKT e ‘
2-3 Enki Box a6o ENKI Conect

~NepeKoHaifTecs, LLI0 By BCTaHoBWM Enki box abo enki connect
-3aBaHTaxuTv nporpamy enki (ocrynta ans Android abo ios)

-BiKpUTI NPOrpany
~J0AalATe CBITWIbHIK INSpire, KepyKoYICb AOAATKOM
3-3a i nyNbTa AUCTaHLMHOTO Kef

3'EnHaiiTe CBITWABHIK, AOTDMYIOUNCH IHCTPYKLI Y NOCIOHIIKY 3 MybTa AMCTAHLTHOTO KepyBaHHs

BaxnBO: AKLLI0 CBITWIBHYIK YoKe NIAKM0YEHO A0 CTELANbHOrO NyfTbTa AUCTaHLIHOMO KepyBakKA lexman,

0TiM BY BUILLIIT MIAKIOUMTI LieVt CBITUbHIK A0 610Ky abo nporpamu enki, Bam noTpiGHO Byze CukyTv
HaNaLLITYBaHHA CBITWbHIKa

CKUBAHHA GBITWIbHIKA: "<YBIMKHITD CBili CBITNbHYK. BUMKaiiTe T BMIKaliTe CBiil CBITUIBHYK 6 pasie

MOCTIb, 3anMLLatouyt 2 cekyRav ik koxHm BUMKHEHHAM i 0,5-2 cekyram mix koxtiam YBIMKHEHHAM.
BalL CBITUIbHIK YBIMKHEHO Ta 3MIHWT KONID (UepBOHO-3eNIeHIit ~CuHilt), bnimae, a noTiv NoBepraeTbCa 10
noctiiiHoro 6inoro. Bt moxeTe cipoByBaTit 3H0BY BCTaHOBYTH CBilf CBITWIBHYK"

Y pasi HecnpaHocTi:

-Bunanumi 06'ext y porpani enki. Mepe3anyck cBiTUnbHIKA (4UB.< <3anyck>>)

-BaLL CBITUABHYIK MOBEPHYBCA A0 MOUATKOBMX HAlaLLITyBaHb

-Y ponatky Enki 308y 3'eaHaitre aiTunbHUK (3B, «[ouatok poboTi)

T QTIOTIKO 00 éyel EMOTPEVEL OTIC APKIKEC ToU PUBlioElg

-Ano v egapiioyr Enki, avriotoryiote €ava To punionikd (avarpé€te omy evotna "zekvaviag')
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LUMINAR CONECTAT

Acest corp de iluminat conectat inspire, compatibil ENKI, v va permite sa v bucurati de toate
avantajele iluminatului LED modemn. Cu telecomanda Lexman, va puteti controla corpul de iluminat
delapana Ia 10 metri distanta: pornitj, opriti, schimbati intensitatea sau variati de la unalb ,cald” la
unalb rece”, precum i (uloare 0joacd de copiil Asodiati-va corpul de iluminat cu box-ul ENKI sau cu
ENKI box connect si veti avea acces la numeroasele p05|b|I|tat| deiluminare conectatd prin
intermediul aplicatiei ENKI: montare, telecomandd, simulare prezenta etc.

S

enki connect

NOTIUNI DE BAZA

Montati corpul de iluminat inspire la corpul de iluminat ales.
1-Descarcati aplicatia Enki si creati-va contul

cuaplicatia enki: Asociati corpul de iluminat urmand diferiti pasi ai aplicatiei enki
pentruaadauga un produs e ‘

2-Cu cutia Enki sau ENKI Conect

-Asiqurati-va ca ati instalat cutia Enki sau Enki connect

-Descarcati aplicatia enki (disponibila pentru Android sau ios)

-Deschidetj aplicatia

-Adaugati corpul de iluminat inspire, ghidat de aplicatie
3-Cutelecomanda dedicata:

Asociati corpul de iluminat urmand instructjunile din manualul telecomenzii

Important: daca corpul de iluminat este deja asociat cu telecomanda Lexman dedicatd i apoi decidefj sa
asociati acest corp de fluminat cu caseta sau aplicatia enki, atunci va trebui sd resetati corpul de iluminat
Resetarea corpului de iluminat:, Porniti corpul de iluminat. Opriti si poniti corpul de iluminat de 6 ori la
rénd, ldsand 2 secunde intre fiecare OPRIT i 0,52 secunde intre fiecare pornire. Corpul de iluminat este pornit si
Tsiva schimba culoarea (rosu-verde). -albastru), flash, apoi revenitila un alb constant. puteti incerca din nou sa
va potriviti corpul de fluminat”

Tn caz de defectiune:

-Stergetj obiectul din aplicatia enki. Repornirea corpului de fluminat (vezi< <pornire>>)

~Corpul de fluminat a revenit la setarile initiale

-Din aplicatia Enki, asociatj din nou corpul de iluminat (consultati ,Notiuni introductive”)
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LUMINARIA CONECTADA

Esta lumindria conectada inspire, compativel com ENKI, permitird que vocé aproveite todas as
vantagens da iluminagao LED moderna. Com o telecomando Lexman, pode controlar a sua lumindria
auma distancia de até 10 metros: ligar, desligar, alterar a intensidade ou variar de um branco
"quente" para um branco "frio" assim como a cor, brincadeira de crianca! Emparelhe a sua luminaria
coma ENKI box ou ENKI box connect e terd acesso as muitas possibilidades de iluminagéo conectada
através da aplicagdo ENKI: encenacao, controlo remoto, simulacao de presenca, etc.

S

enki connect

COMECANDO

Encaixe a lumindria inspire na luminaria escolhida.
1-Baixe o aplicativo Enki e crie sua conta

coma aplicagdo enki: Emparelhe a luminéria sequindo os varios passos da aplicagdo
enki para adicionar um produto e ‘
2-Com a caixa Enki ou ENKI Conect
~(ertifique-se de ter instalado a caixa Enki ou Enki connect
-Baixe o aplicativo enki (disponivel para Android ou ios)
-Abra o aplicativo
-Adicione a luminéria inspire, quiada pelo aplicativo
3-Com o controle remoto dedicado:
Emparelhe a lumindria sequindo as instrugdes do manual do controle remoto

Importante: se a luminéria jd estiver emparelhada com o controle remoto lexman dedicado e vocé decidir
emparelhar esta lumindria com a caixa ou aplicativo enk, serd necessdrio redefinir a lumindria
Reinicializagao da lumindria:Ligue sua lumindria. Desligue e lique sua lumindria 6 vezes sequidas,
deixando 2 sequndos entre cada OFF e 0,5-2 segundos entre cada ON. Sua lumindria é ligada e mudard de cor
(vermelho-verde -azul), pisque e volte para um branco constante. vocé pode tentar novamente para encaixar
sua lumindria"

Em caso de mau funcionamento:

-Delete 0 objeto no aplicativo enk. Reiniciando a lumindria (veja < <inicializagdo>>)

-Sua lumindria voltou as configuragdes originais

-A partir do aplicativo Enki, emparelhe a lumindria novamente (consulte 'Introducdo’)
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ANGESCHLOSSENE LEUCHTE

Mit dieser mitinspire vernetzten Leuchte, ENKI-kompatibel, kénnen Sie alle Vorteile moderner
LED-Beleuchtung genieBen. Mit der Lexman-Fembedienung steuern Sie Ihre Leuchte aus bis zu 10
Metem Entfernung: einschalten, ausschalten, Intensitat verandern oder von ,warmem* Weif3 zu
kaltem" Wei3 sowie Farbe variieren, kinderleicht! Koppeln Sie Ihre Leuchte mit der ENKI-Box oder der
ENKI-Box Connect und Sie haben Zugriff auf die vielen Mdglichkeiten der venetzten Beleuchtung iiber
die ENKI-Anwendung: Inszenierung, Fembedienung, Anwesenheitssimulation usw.

enk| connect

EINSTIEG

Passen Sie die inspire-Leuchte an die von lhnen gewahlte Leuchte an.
1-Laden Sie die Enki-Anwendung herunter und erstellen Sie lhr Konto

mit der enki-Anwendung: Koppeln Sie die Leuchte nach den verschiedenen Schritten
der enki-Anwendung, um ein Produkt hinzuzufiigen e ‘
2-Mit der Enki-Box oder ENKI Conect

- Stellen Sie sicher, dass Sie die Enki-Box oder Enki Connect installiert haben

~Laden Sie die enki-Anwendung herunter (verfiigbar fiir Android oder ios)

~ffnen Sie die Anwendung

~Fiigen Sie die inspire-Leuchte hinzu, gefiihrt von der Anwendung

3-Mit der speziellen Fernbedienung:
Koppeln Sie die Leuchte gemdl3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung der Ferbedienung

Wichtig: Wenn die Leuchte bereits mit der speziellen Lexman-Fernbedienung gekoppelt st und Sie sich dann
entscheiden, diese Leuchte mit der enki-Box oder Anwendung zu koppeln, miissen Sie die Leuchte
zuriicksetzen

Zuriicksetzen der Leuchte: , Schalten Sie Inre Leuchte ein. Schalten Sie thre Leuchte 6 Mal hintereinander
aus und wieder ein und lassen Sie dabei 2 Sekunden zwischen jedem AUS und 0,5-2 Sekunden zwischen
jedem EIN. Ihre Leuchte ist eingeschaltet und wechselt die Farbe (rot-griin -blau), blinken, dann zuriick zu
einem konstanten Wei. Sie konnen emeut versuchen, Ihre Leuchte anzupassen.

Im Storungsfall:

~Ldschen Sie das Objekt in der enki-Anwendung. Leuchte neu starten (siehe <<Inbetriebnahme>>)

~Ihre Leuchte wurde aufihre urspriinglichen Einstellungen zuriickgesetzt

-Koppeln Sie die Leuchte tiber die Enki-App emeut (siehe , Frste Schritte”)
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CONNECTED LIGHTING

This Inspire connected lighting, ENKI compatible, will allow you to enjoy all
the advantages of modern LED lighting. With the Lexman remote control, you
can control your lighting from up to 10 metres away: switch on, switch off,
change intensity or vary from a “warm” white to a “cold” white as well as co-
lour. Child’s play! Pair your lighting with the ENKI box or the ENKI hox Connect
and you will have access to the many possibilities of connected lighting via the
ENKI application: staging, remote control, presence simulation, etc.

enki connect

GETTING STARTED

Fit the lighting Inspire.
1- Download the Enki application and create your account
With the ENKI application : Pair the lighting following the various ‘
steps of the ENKI application to add a product. 0
2-Withthe Enki box or ENKI Connect :
- Ensure you have installed the Enki box or ENKI Connect.
- Download the Enki application (available for Android or i0S)
- Open the application
- Add the Inspire lighting, guided by the application
3-With the dedicated remote control:

Pair the lighting following the instructions in the remote control manual.

Impur}ant: Ifthe lightingis already paired with the dedicated LEXMAN remote
contro
and you then decide to pair this lighting to the Enki box or application, you will then
need toreset the lighting.
Resetting the Lighting: “Turn on your lighting. Turn your lighting off and on 6
timﬁsoin arow, leaving 2 seconds between each OFF and 0.5 -2 seconds between
each ON.
Your lighting s turned on and will change colour (red - green - blue), flash, then go
back toa constant white. You can try again tofit your lighting.”.
Inthe event of malfunction:
- Delete the object in the Enki application.Restarting the lighting (see «startup»).
- Your lighting has gone back toits original settings.
- From the Enki app, pair the lighting again (see ‘Getting started).
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Guwarancja 7Hetnia / Fapantus 7 roga/ Keninaik 7 weun / Fapais 7 pokis  Garantie 7ani / Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Camot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

OB lepya Mepnen Yepaas,
eyn. Nonapia 172, w. K 04201, Yepaa

Imported by AdeoSouth Afc (PY) LTD /A Lery Merin
Loy erin Greenstone Store-Corner Blackock et

and Stoneridge Dive, Greenstone

Parkxt2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gaueng,South Afica

38

CCcel



